2013-9-01-13-D1189

Estado de California
Secretaria del Estado

o APOSTILLA
{Convencién de La Haye de 5 de octubre 1961)
1. Pais: LEstados Unidos de America
El presente documento pgblica
L Debra Bowern
ha sido
firmado por
3. Secretaria del Estado
quien actda en calidad de
4. Estado de Califomia
y esté revestido del sello ¥
timbre de
Gertificado
8. en Sacramento, California 6.
E! dia 22 de Febrero dei 2013
7. por Secretaria del Estado, Estado de California
8, N¢ 61264
9. Selloftimbre:| (Sello) 10. Firma: (Firma
liegible}

Esta apostilla es el modelo trilingle Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanante y desarrollado en respuesta
a fa Comisidn especial de 2008 sobre &f funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilia

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, ia calidad en que el sig ) del & y haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestide.

Esta Apostilla no certifica el gontenido del documento para e/ cual se expidid.

NO 08 vélido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus teftitorios o posesiones.

Esta Apostills se puede verificar en la direccion siguiente: www.s0s.ca govibusingssinotary/apostilie-search/.

Sec/State Forn NP-40 Saco (4112011) {Sello)

exandra Mariduefia Vargas, conocedora del idioma inglés, declara que he traducido fielmente al idfoma espafiot e contenido del
ecede.-




eRpy

Yo, Doctor Virgilio Jarrin Acunzo, Notario Puibliceo
Decimotercero del Cantdén Guayaquil, DOY FE gue de
conformidad con el numeral 3ro. del Articulc 18 de la

Ley Notarial, la firme ilegible que antecede,
correaponde & la sefiorita Abogada MARIA ALEXANDRA
MARIDUERA VARGAS, quien declesrs tener conocimientcs
sauficientes del idioma ingles, como para 3u traduccidn,
fue puesta asnte mi, en el documento que antecede que conara
de une foja, agregando gue su teXto corresponde 8 la fiel
traduccidén del idioma inglés gl espafiol del instrumento al
gque pertenece, siendo =u cédula de ciudedania # 0921016143.
Ademas la firmante declara gque e3 la misma firma y nibrica
gque uyutiliza en todos =2us actos publiceos v privados.-
Guayaguil, 14 de Marzo de 2013.




NOBRE DE LA ENTIDAD:

NUMERO DEL ARCHIVO:
FECHA DE FORMACION:

TIPO:
JURISDICCION:
ESTADO:

Estado de California |
Secretaria del Estado 2013-9-01-13-D1150

CERTIFICADO DE ESTADO

KEYESBLEK, | LC
200723610016
08/23/2007
COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
CALIFORNIA

ACTIVA (EN BUEN ESTADO)

v

YO, DEBRA BOWEN, Secretaria del Estadb He California, certificé que:

Los registros de esta oficina indican que esta entidad esté autorizada a ejercer todos sus
poderes, derechos y privilegios en el estado de California.

No hay infermacién disponible en esta oficina sobre los estados financieros, actividades de
comercio ni practicas de esta entidad.

RG-25 (REV 112007)

de.

En fe de lo cual, yo ejecutd este certificado
y estampo el Gran Sello del Estado de California este
dia 15 de febrero del 2013.

(Firma !legible)

DEBRABOWEN
Secretaria del Estado

Maridueiia Vargas, conocedora det idioma inglés, declaro que he traducido fielmente al idioma espafiol e! contenido




?3..(! Yo, Doctor Virgilie Jarrin Acunzo, HNotario Publice
Decimotercere del Cantdédn Guaysquil, DOY FE que de
conformidad con &l numeral 3ro. del Articulc 1B de 1la
Ley Notarial, la firmg ilegible (que antecede,
corresponde & la 3sefiorita Abogada MARIA ALEXARDRA
MARIDUERA VARGAS, quien declara tener conocimientos
suficientes del idioma ingles, como pare su traduccion,
fue puesta ante mi, en &l documento ¢ue antécede gue consta
de une foja, asgregande que su texto corresponde a la fiel
traduccidn del idioma inglés al espafiol del instrumento al
gue pertenece, siendo =su cédula de ciudadania # 0921016143,
Ademds la firmente declara que e ls misme firma v rUbrica
que utiliza en todos 3us actos plblices v  privados.-
Guayaquil, 14 de Marzo de 2013.

RNAXAQUIL




Estado de California 2013-9-01-13-
Secretaria del Estado "

APOSTILLA !
e
(Convenci6n de La Haye de 5 de octubre 1961) /" {U\i ?
1. Pals: Estados Unidos de América [ L,
: 4
[ presente documento publice f

L Steven J. Zweig

ha sido firmado
por

3. Natario Publico, Estado de
California

quien actia en calidad de
4,

Steven J. Zweig, Notario PUblico, Estado de Califomia

y esta revestido del sello / timhre

Certificado
5.en Sacramento, California £ dia 15 de febrero del 2013
7. por Secretaria del Estado, Estado de California
8. N°
76541
%ello/timbre: (Selio) 10. Firma ..‘5;2312)

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certificado de Apostilla segun lo sugerido por la Oficina Permanenté y desarrollado en respuesta a
ta Cornisibn especial de 2009 sobre e} funcicnamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del seto o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

No a3 vélido &l uso de esta Apostiila en Estados Unides de Aménca sus lnmtodos o poseswnes

Esta Apostilla se pueda verificar en la direccion siguiente: www,$03.c3 :

(Sello)

Sec/State Form NP-40 Saco (11/2011)

Yo, Ab. MartaAlgxandra Mariduefia Vargas, conocadora del idioma ingiés, declaro que he traducido fielments al idioma espafiol el
contepio dil docymento que antecede.-

Gugdyaqui,j]4 de marzo de 2013

Tré o3
C.C. No. 0 101614-3




Yo, Doctor Virgilio Jarrin Acunzo, Notaric Publico
Decimotercerc del Cantédn Guayaquil, DOY FE gque de
conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 1R de 1s
Ley Notarial, la firma ilegible gue antecede,
carresponde & l2 sefiorita Abogada MARIA ALEXANDRA
MARIDUENA VARGAS, quien declara tener conoCimientos
suficientes del idioma ingles, como para su traduccidn,
fue puesta ante mi, en el documento gue antecede Jque conste
de una foijm, agregando que su texto corresponde & lg fiel
traduccidén del idioms inglés al espafiol del instrumento al
que pertenece, ziendeo su céduls de ciudadania # 0921016143.
Ademaz la firmante declara gue es la mizsma firma v ribrice
que utiliza en todos gus actos publicos v privaedos.-
Guavaquil, 14 de Marzo de 2013.

Dr. Virgilic Jarrin Acvinzo
MOTARIO DECIMOTERCERO
GHEAXAQHILU

“




CALIFORNIA - Reconocimiento para uso general

2013-9-01-13-0197

Estado de California

Condado de San Mateo

Este 11 de febrero del 2013, ante yo, Steven J. Zweig, Notario Publico

Nombre. Titulo,- E.J .« *JANE DOE. NOTARIC PUBLICO

Personalmente se present6, Jon A. Wilcox

NOMBRES DE FIRMANTES

quien ha presentado prueba satisfactoria de identificacion come el individuo
cuyo hombre aparece suscrito al instrumento adjunto y reconocié ante mi que
él/ella ejecuté el mismo en su capacidad autorizada, y que por su firma en el
instrumento, el individuo, 6 la persona en nombre de la cual actuo el individuo,
ejecuto el instrumento.

Declaro bajo pena de perjurio y bajo las leyes del estado de California que el
parrafo precedente es verdadero y correcto.

Atestigua mi firma y sello oficial.

(Firma llegible del Notario) (Sello del Notario)

S ;1T [ V7. H—

Aungue ia informacién abajo no es requerida por la ley, puede ser valiosa para las personas que confian en el documento y pedria
prevenir reinserciones fraudulentas a este formulario.

CAPACIDAD DEL FIRMANTE DESCRIPCION DEL DOCUMENTO
O pivibuo Certificado de Propiedad Legal
O QFICIAL CORPORATIVO
TITULOS 1 — Numero de paginas
O socio O umTabo
O GeneraL
11 de febrero del 2013

O APODERADO Fecha de documento
O FiDEICOMISARIO

GUARDIANICONSERVADOR Ninguno

QTRO: - Otros firmantes
Yo, Ab xandra Mariduefia Vargas, conocedora del idioma inglés, deciaro gue he traducido fielmente al idioma espafiol el contenido del

Q£
Nviag !Ixandra Mariduefia




Tigg

Yo, Doctor Virgilio Jartin Acunzo, Notario Publico
Decimotercero del Cantdédn Guayaquil, DOY FE gue de
conformidad con el numeral 3ro. del Articule 18 de 1a
Ley HNotarial, la firma ilegible <que antecede,
corresponde a la sefiorita Abogeda MARIA ALEXANDRA
MARIDURRA VARGAS, quien declera tener conocimientos
suficientes del idioma ingles, como pera 3u traduccidn,
fue puesta ante mi, e&n el documento que antecede que consta
de una foja, agregsndo gue 23U Lexto corregsponde a la fiel
traduccién del idioma inglés al espaficl del instrumentoe al
que pertenece, ziendo au cédula de ciudadenia # 0921016143.
Ademas la firmente declara que es ls misms firms v rubrica
gque utiliza en todos sus actos publicoa y privados.-
Guayaquil, 14 de Marzo de 2013.

~ Virgitio Jarrin Acunze
NOTARIO DECIMOTSRCERQ
GHAXAQRID




CERTIFICADO DE PROPIEDAD LEGAL 2013-9-01 -1 3~Dl 198
POR
KEYEGLEK, LLc, UNA COMPARIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA EN CALIFORNIA
CON RESPECTO A
INMOBILIARIA JTMA CIA. LTDA.

A quien corresponda:

El infrascrito, Jon A. Wilcox, quien es identificado en lo posterior, y quien es debidamente
nombrado y sirve como Gerente General de KEYEBLEK, LLC, est4 autorizado para hacer este
certificado en su nombre.

La entidad, KEYEGLEK, LLC, es una compafila de responsabilidad limitada, debidamente
constituida bajo las leyes del estado de California, Estades Unidos de América, el 23 de
agosto del 2007. A mi leal saber y entender, KEYEBLEK, LLC, tiene existencia legal y
tiene todo en regla con el estado de California a la fecha de &ste Certificado.

El unico miembro de KEYESLEK, LLC, es Jon A. Wilcox, fideicomisario del fideicomiso
“Jon and Tania Wilcox Living Trust, dated December 8, 2000", del cual son propietarios
Jon A. Wilcox y Tania L. Wilcox, casados y ciudadanos de los Estados Unidos de America
y residentes del estado de California.

La direccién de KEYEGLEK, LLC, y de Jon A. Wilcox, Tania L. Wilcox y de su fideicomiso
antedicho es 1152 Camino Ramon, San Jose, California 95125 USA.

KEYEGLEK, LLC, es un miembro de Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda, una compafiia de
responsabilidad limitada en Ecuador.

Ciudad de Redwood City, California, Estados Unidos de América, 11 de febrero del 2013.

(Firma llegible)

Jon A. WiLcox
COMO INDIVIDUO Y GERENTE GENERAL DE KEYESLEK, LLC.

AbNariaAexandra Mariduefia
C.C. No. 092101674-3




Yo, Doctor Vipgilio Jsrrin Acunzo, HNotario Publico
Decimotercerc del Cantdn Guaysquil, DOY FE dque de
conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la
Ley Notariml, 1la firma ilegible due antecede,
corregponde a 18 sefiorita Abogeds MARIA- ALEXANDRA
MARIDUENA VARGAS, quien declara tener conocimientos
suficientez del idioma ingles, como pare su traduccidn,
fue puesta ante mi, en el documente dque antecede due consta
de una foja, agregando que 3u texXto corresponde & la fiel
traduccidén del idioma inglés al esgpaficl del instrumento al
que pertenece, siendo su cédula de ciudedenis # 0921016143.
Adema= la firmente declara que 23 18 misma firma v rubrica
que utilize en todo=z sSus actoz publicos vy privados.-
Guayaquil, 14 de Marzo de 2013,

 Virgilio Jarrin Acmzo

" NOTARIO DBCIMOTERCERO
GUAY AQUIL




2013-9-01-13-0853
State of California

Secretary of State
APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
fPays! Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed b ,
a été signé par g Y Steven J. Zweig
ha sido firmado por

3. acting in the capaclty of | Notary Public, State of California

quien actia en calidad de

4. bears the seal / stamp of
es! revdiu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Steven J. Zweig, Notary Public, State of California

Certified
Attests / Certificado

5. at Sacramento, California 6. the

alen - /el dia 15th day of February 2013
7. by Sécretary of State, State of California

par / por
8. N°

sous n® 30308

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Bovea.

Signature:
Fima:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2008
Special Commission on the practicai operation of the Hague Apostille Gonvention,

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
whege appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

Thig Apostilie does not certify the content of the document for which it was Issued.

Thig Apostilie Is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To yerify the issuancs of this Apostilie, see: www.sos.ca.gov/businessinotary/apostille-search/.

Cstie apostille est le modéle d'Apostille tritingue et que suggéré par le Bureau Permanent et étaboré en réponse & la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratiue de la Convention de La Haye Apostille.

Caelte Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle ie signataire de l'acte a agi et, 8 cas échéant,
I'identité du sceau ou imbre dont cat acte public est revétu,

Catte Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Lutiisation de celte Apostille 'est pas valable en / au Etats-Unis d'Amérique, ses teritoires ol possessions.

Cette Apostille peut &tre vérifiée 4 Fadresse sulvante: www.sgs. ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Esta apostilla e5 el modelo trilingtie Cerlficado de Apostilla segin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesia
a la Comisién especial de 2008 sobre ef funcionamiento préctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de ta firma, fa calidad en que el signataric del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad de? sello o timbre del que el documento pablico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

No es vilido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territories o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en ia direccién siguiente: www.s0s.ca.qovbusiness/notary/apostille-searcly.

Sec/State Form NP-40 Sac, (11/2011)




- 2013-9-01-13-p0852
State of California S

Secretary of State

APQSTILLE (}[U'\
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) \;"«"’

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

’

This public document
Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by .
2 &16 signé par Steven J. Zweig
ha sido firmado por

3. acting i i .
Acting in the capaclty of | Notary Public, State of Calfornia

quien actGia en calidad de

4. bears the seal / stamp of . ‘ N
est revéty du sceau / timbre dep Steven J. Zweig, Notary Public, State of Caiifornia

y estd revestido de! selio / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

5. at Sacramento, California 6. the

3ien ey 5th day of February 2013
7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. N°

sous n° 76541

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: Qd,_‘ 3,, rea

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostilie Convention,
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apaostille does not certify the content of the document for which it was Issued.

is Apostille Is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
To verify the Issuance of this Apostille, see: www.s03.c3.00v/business/notarv/apostilie-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostiile trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse & la Commission
spéctale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostitle atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelie le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu,

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Lutitisation de cette Apostifle n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amédque, ses teritoires ol possessions.

Cette Apostille peut &tre vérifiée A 'adresse suivante: www sos.ca.govihusingssinotary/apostile-search/.

Esta apostilla es e modelo trilingiie Certificado de Apostilla seguin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilta

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, fa calidad en qus el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre de! que &} documento piblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estades Unidos de América, sus temitorios o posesiones.

Esta Apostilia se puede verificar en la direccitn siguiente: www.sos ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)




l

v ; ORNlA ALI.»PURPOSE ACKNOWLEDQGMENT

T e L T e O e e e e P T e o o o

D s AT T

State of California
County of S&n Mateo
on J{d,% /. 297 betorems,  SteVen J. Zweig, Notary Public

DATE NAME, TITLE OF OFFICER - E.G., "JANE DOE, NOTARY PUBLIC"

personally appeared o A wilend,

NAME(S) OF SIGNERS)

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the personé)
whose names(#) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that he/sheithey executed the same in his/hesliveir authorized
capacity(ies), and that by his/heritheir signature(é} on the instrument the

person(g) or the entity upon behalf of which the person(ef acted, executed the
instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
Califomnia that the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Slgnature%‘“‘u / (Seal)

7“7 SIGNATURE OF Nmﬂv Vd

STEVEN J. ZWEIG 2
COMM. # 1838603 oy
Hg NOTARY PUBLIC - CALIFORNIA
¥ SAN MATEQ COUNTY O
> COMM, EXPIRES FEB. 26,2013 1

OPTIONAL s sst—

Thoumﬂ'ledatabelowlsnotraqultedbylaw.nmypmvavaluabletopemonsmlvmonmedoeumentandouuldprevem
frauduient reattachment of this form.

CAPACITY CLAIMED BY SIGNER DESCRIPTION OF ATTACHED DOCUMENT

CJ moivibuaL

] corPORATE OFFICER o

TITLE O PE OF DOCUM

TITLELS)
O] paR™ER(S) ] ummep /
GENERAL
[J ATTORNEY-IN-FACT NUMBER OF PAGES
LJ TRusTEE(S)
GUARDIAN/CONSERVATOR ‘

[ omHen: L A rd

DATE OF DOCUMENT
ER IS REPRESENTING:
mormmon /C/goe_/

SIGNER(S) OTHER THAN NAMED ABOVE

e b A

e e A e e o el e o o e e o e ol e o o S o S o o e e o o e o e o o e o e e o o o e et e o o o o e o 2 )

e




CeRTIFICATE OF LEGAL OWNERSHIP
BY
KEYEGLEK, LLC, A CaurorNIA LimiTep LiaBiITY COMPANY
REGARDING
INMOBILIARIA JTMA CiA. LTDA.

To whom it may concern:

The undersigned, Jon A. Wilcox, who is further identified below; is a duly appointed

and serving General Manager of KEYEGLEK, L1C, and is authorized to make this
certificate on its behalf.

The entity, KEYEGLEK, LLC, is a Limited Liability Company organized under the laws of
the State of California, United States of America, on August 23, 2007. To my personal
knowledge, KEYEGLEK, LLC, has legal existence and is in good standing with the State of
California as of the date of this Certificate. :

The scle member of KEYEGLEK, LLC, is lon A. Wilcax, Trustee of the lon and Tania
Wilcox Living Trust, dated December 8, 2000, which is wholly owned by Jon A. Wilcox

and Tania L. Wilcox, a married couple who are citizens of the United States of America
and residents of the State of California.

The address of KEYEBLEK, LLC, and of Jon A. Wilcox, Tania L. Wilcox and their Trust
aforesaid is 1152 Camino Ramon, San Jose, California 95125 USA.

KEYEGLEK, LLC, is a member of Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda., an Ecuadorean Limited
Liability Company.

Redwood City, California, United States of America, February 11, 2013.

fte conformidad con el numeral 5 del Articulo 18 de 1 oy
Notarial, reformada por e} Decreto Supremo Nimera 386,90
Marzo 33 de 1978, publicada en el Registro Oficial No. 564
¢l 11 de alywil de 1.978 DOYEE: Queta forotopia precedente,
JON ) X gue consta deauns xesaseunsd floi“. !HC‘.I li
INDIVIDUALLY AND As GENERAL MANAGER OF KEYEGLEX, LLC. documento oniginal que también se me exhibe.- Cuantia:

Indeterminada-Guayaquil, Ué MAR 20]3

porrtleonta

firgilio Jarrin Acungo
Notario Décimo Tercero”
Quayaquil




